Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS,PPX,CREED G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABI
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS,PPX,CREED G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010524

e Mfr. No.: 0188023101

e Color: Black

e Make: Walther

e Model: PPX

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103137100
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das Tru Dot FIXED PISTOL SET von MEPROLIGHT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, deine Schiefahigkeiten zu verbessern. Bei der Nutzung von Nachtvisieren
ist es wichtig, einige Sicherheitsrichtlinien zu beachten, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Produkt gemalt den Anweisungen verwendest, um Risiken
zu vermeiden.

RiickrufmaBnahmen: Uberpriife regelmaRig die Riickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
OnlineEinkauf: Achte darauf, dass du das Produkt von einem vertrauenswirdigen Anbieter kaufst, der
die Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Schiitze Kinder und andere gefahrdete Gruppen vor dem Zugriff auf
das Produkt.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts solltest du dich an die zustandige
EUKontaktstelle wenden.

Schnelle Warnungen: Achte auf Warnungen zu unsicheren Produkten, die Uber das Safety Gate System
verbreitet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwendung nur fiir zugelassene Waffen: Verwende die Nachtvisiere nur mit den dafir
vorgesehenen Pistolenmodellen (Walther PPS, PPX, CREED G/G).

RegelmaBige Inspektion: Uberpriife regelmaRig die Nachtsichtgerate auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen.

Vermeide Feuchtigkeit: Halte die Visiere trocken, um die Funktionalitat der selbstleuchtenden
Elemente nicht zu beeintrachtigen.

Sichere Aufbewahrung: Lagere das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und in einem
sicheren Bereich.

Vermeide StoBe: Schitze die Visiere vor StéBen oder Stirzen, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung der Waffe:
o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Installation der Visiere:

o Folge den spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur Montage der
selbstleuchtenden Nachtvisiere.
o Verwende die richtigen Werkzeuge und achte darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind.

Einstellung der Visiere:

o Justiere die Visiere gemaR den Anweisungen, um eine optimale Sicht und Genauigkeit zu
gewabhrleisten.



4. Nutzung:

o Ube das Zielen mit den Visiere bei verschiedenen Lichtverhaltnissen, um dich an die Funktionalitat
der selbstleuchtenden Elemente zu gewdhnen.
o Achte darauf, die Visiere regelmaBig zu reinigen, um die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik
und Waffenabfalle.

¢ SicherheitsmaBBnahmen: Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung sicher ist und keine Gefahr
fur die Umwelt oder andere darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Handler oder den
Hersteller. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effiziente
Unterstlitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, das Tru Dot FIXED PISTOL SET sicher und effektiv zu nutzen. Achte
stets auf die Sicherheit und die Einhaltung der Richtlinien, um die bestmogliche Leistung aus deinem Produkt
herauszuholen.



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set for your Walther PPS, PPX, and Creed handguns. This guide
is designed to provide you with essential safety information and instructions to ensure the safe and effective
use of your night sights. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your handgun before using the Tru Dot sights.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm and any accessories, including the Tru Dot sights, in a secure location away from
children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Tru Dot sights are installed correctly to avoid misalignment that could affect accuracy.
Do not attempt to modify the sights beyond the recommended adjustments provided in this guide.
Avoid using the Tru Dot sights in environments that may cause excessive wear or damage, such as
extreme heat or moisture.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before aiming and firing.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including a screwdriver or any specific tools recommended by the
manufacturer.

Removing Existing Sights:

o Carefully remove the existing front and rear sights from your handgun. Follow the manufacturer’s
instructions for your specific model.

Installing Tru Dot Sights:

o Align the Tru Dot sights with the mounting points on your handgun.
o Gently press or screw the sights into place, ensuring they are secure and properly aligned.
o Verify that the sights are level and positioned correctly for optimal aiming.

Final Checks:

o Once installed, check the sights for stability and alignment.
o Test the sights in a safe environment to ensure they function as intended.



Usage Instructions

¢ To use the Tru Dot sights effectively:
o Align the three dots (two on the rear sight and one on the front sight) to form a straight line when
aiming.
o Practice aiming in different lighting conditions to become familiar with the sighting system.
o Adjust your stance and grip as necessary to achieve the best accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If you need to dispose of the Tru Dot sights, check with local authorities for proper disposal methods for
firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set, please refer to the product packaging
or visit the official MEPROLIGHT website for contact details. It is important to have access to support for any
guestions or concerns about the product.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following the guidelines and instructions provided in this
manual, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot Fixed Pistol Set. Please keep this
guide for future reference and share it with others who may use this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET para las pistolas
Walther PPS, PPX y CREED. Este documento tiene como objetivo proporcionarte pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente todas las instrucciones y
recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Realiza un chequeo visual del producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas en el uso de armas.
¢ Nunca apunten una pistola a algo que no se desea disparar.

Si notas cualquier mal funcionamiento o dafo, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza siempre las miras autoluminadas Meprolight® en condiciones de luz adecuadas para maximizar su
efectividad.

¢ Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como
temperaturas excesivamente altas o bajas.

¢ No intentes modificar las miras o el sistema de punteria, ya que esto podria comprometer su seguridad y
funcionalidad.

¢ Si usas el producto en un entorno de tiro, aseglrate de seguir todas las normas y regulaciones de
seguridad del campo de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en seguro antes de comenzar la instalacion.

o Retira las miras estandar de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Monta las miras nocturnas autoluminadas Meprolight® en su lugar, asegurandote de que estén
firmemente sujetas.

o Realiza ajustes menores seglin sea necesario para garantizar la alineacién correcta.

2. Uso:

o Familiarizate con el sistema de punteria antes de usar el arma en situaciones de tiro.

o Practica el uso de las miras en condiciones de luz diurna y nocturna para acostumbrarte a su
funcionamiento.

o Realiza ejercicios de punteria con un objetivo en movimiento para mejorar tus habilidades.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las miras en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos electrénicos y materiales que contienen tritio.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje autorizado que maneje
productos de este tipo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro con las
miras nocturnas autoluminadas Meprolight®.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la
sécurité, I'installation et I'utilisation de tes viseurs de nuit autoilluminés MEPROLIGHT®. Veuillez lire
attentivement ce document pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours manipuler I'arme a feu comme si elle était chargée.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Vérifie régulierement I'état de tes viseurs et de ton arme.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions ou la visibilité est excessivement faible ou inappropriée.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, assuretoi que I'arme est déchargée.

Ne pas utiliser de munitions endommagées ou inappropriées.

Utilise les viseurs uniqguement pour le type d'arme pour lequel ils sont concus.

Evite d'utiliser le produit dans des environnements extrémes (températures trés élevées ou basses,
humidité excessive).

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et fais inspecter le produit par un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation des Viseurs

1. Vérification des piéces : Assuretoi que tous les composants du viseur sont présents et en bon état.
2. Montage :
o Retire les viseurs d'origine de ton arme.
o Installe les viseurs TruDot® en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Assuretoi que les viseurs sont correctement alignés et fixés.
3. Test de fonctionnement : Apres l'installation, effectue un test pour vérifier que les viseurs fonctionnent
correctement.

Utilisation des Viseurs

* Visée de jour : Utilise les viseurs comme tu le ferais avec des viseurs standard en plein jour.

¢ Visée de nuit : Les viseurs MEPROLIGHT® s'illuminent automatiquement dans des conditions de faible
luminosité. Assuretoi que I'environnement est suffisamment sombre pour bénéficier de cette
fonctionnalité.

¢ Entretien : Nettoie régulierement les viseurs avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté
ou de débris.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les viseurs dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
accessoires d'armement.



¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, retournele a un professionnel pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de I'UE ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité mais aussi celle des
autres. Merci d'avoir choisi MEPROLIGHT® et reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot FIXED PISTOL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL per i modelli Walther PPS, PPX e CREED. Questo

prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non utilizzare il set di mire in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti non controllati senza
un'adeguata illuminazione.

Evita di modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e
I'efficacia del sistema di mira.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altre persone, anche se credi che I'arma sia scarica.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Mire

o Rimuovi le mire standard della tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il set di mire Tru Dot sulla tua arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa le mire in posizione con le viti fornite, se necessario.

o Verifica che le mire siano saldamente montate e non si muovano.

2. Uso delle Mire

o Quando utilizzi il set di mire, allinea i tre punti solidi per un puntamento ottimale.

o In condizioni di scarsa illuminazione, le mire autoilluminate ti aiuteranno a mantenere una visione
chiara del tuo bersaglio.

o Pratica regolarmente per migliorare le tue abilita di puntamento, sia in condizioni diurne che
notturne.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle armi.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.

¢ Se il prodotto & difettoso, segnalalo alle autorita competenti per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o l'importatore locale.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo
set di mire Tru Dot FIXED PISTOL. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
WALTHER PPS, PPX, CREED G/G

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET fra MEPROLIGHT®. Dette produktet er designet for a forbedre
din evne til 3 sikte under varierende lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger for @ unnga personskader.
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

e Unnga a bruke produktet pa steder hvor det kan forarsake skade pa personer eller eiendom.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a se direkte inn i lyset fra nattsiktene for & forhindre midlertidig blindhet.
Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du monterer eller justerer siktene.
Test siktene i et sikkert og kontrollert miljg far du bruker det i en reell situasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Montering av siktene:

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.
Plasser TruDot® siktene pa de angitte omradene.

Fest siktene med de medfglgende skruene og verktayene.
Kontroller at siktene sitter sikkert og juster om ngdvendig.

Ll A

¢ Bruk av siktene:

1. Fokuser pa de tre solide prikkene (to bak og én foran) nar du sikter.
2. Juster siktene etter behov for 3 tilpasse deg lysforholdene.
3. @v pa a sikte under bade dagslys og lavlysforhold for a bli vant til systemet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektroniske og mekaniske komponenter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte
For spegrsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og produktbruk, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for at du valgte MEPROLIGHT® og gnsker deg lykke til med bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET.
Vennligst vaer oppmerksom pa at din sikkerhet er var hgyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Przyrzadow Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS, PPX, CREED
G/G. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o poprawie celnosci strzatéw w warunkach stabego oswietlenia.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczehstwa przy strzelaniu.

¢ Nie narazaj przyrzaddéw celowniczych na ekstremalne temperatury ani uderzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze pistolet jest w stanie bezpiecznym przed montazem przyrzadéw celowniczych.

Nie modyfikuj przyrzaddw celowniczych w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

e Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych podczas strzelania.

Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta pistoletu.

Nie uzywaj przyrzadoéw celowniczych w warunkach, ktére moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia lub
zycia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Przyrzadéw:

[¢]

Zdejmij stare przyrzady celownicze, jesli sa zainstalowane.

Dopasuj nowe przyrzady celownicze Tru Dot do odpowiednich miejsc na pistolecie.

Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania przyrzaddw, zgodnie z instrukcja producenta.
Sprawdz, czy przyrzady sg stabilnie zamocowane.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Przed strzelaniem upewnij sie, ze przyrzady sa prawidtowo ustawione.
o Wykonaj kilka prébnych strzatéw w bezpiecznym miejscu, aby oceni¢ skutecznos¢ celowania.
o Dostosuj potozenie przyrzadéw w razie potrzeby, aby zapewni¢ optymalne wyniki.

Instrukcje Utylizacji

* Przyrzady celownicze, ktére nie sg juz uzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

o Nie wrzucaj przyrzadéw do ogdlnych pojemnikédw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktu;
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zestaw przyrzadoéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ wysoka jakos$¢ i efektywnos¢ w warunkach stabego os$wietlenia. Przestrzeganie
powyzszych instrukcji bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS, PPX,
CREED G/G Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taman
oppaan tarkoituksena on varmistaa, etta tuote kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda.

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan valvotuissa ymparistdissa, joissa on riittava valaistus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat ovat l1dystyneet.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Al3 osoita asetta ihmisiin tai eldimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, etta olet tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista vaaratilanteista ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
o Kiinnitad Tru Dot kiikarit aseeseen ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettd ne ovat tukevasti paikallaan.
o Tarkista, ettd kiikarit ovat oikein kohdistettu ja ettd ne toimivat moitteettomasti ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta kiikareita vain hamarassa tai pimeassa ymparistdssa, jossa niiden itsevalaisevat
ominaisuudet ovat hyédyllisia.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen kuin kaytat tuotetta tositilanteissa.

o Seuraa tarkasti ampumaasetuksiasi ja varmista, etta tahtdys on oikea ennen laukaisua.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeet turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja
Tata tuotetta koskevat kaikki EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset. Mikali sinulla on

kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G tuotteen. Huolellinen kaytté ja
yllapito varmistavat turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET WALTHER PPS, PPX, CREED G/G

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET. Denna produkt ar designad for att férbattra din skjutférmaga
under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6l]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollerar alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du har adekvat utbildning och erfarenhet av att anvanda handeldvapen innan du anvander
denna produkt.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att alla sikten och komponenter ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
Anvand aldrig produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att du skjuter pa en séker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Rengor ytan pa vapnet dar sikten ska monteras.
2. Folj instruktionerna i produktmanualen for att montera Tru Dot siktena pa ditt vapen.
3. Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt och ar korrekt justerade.

Anvandning

¢ Justera siktena for att passa din skjutstil och preferenser.
» Ova pa att sikta och skjuta i olika ljusférhallanden for att maximera din traffsakerhet.
e Anvand siktena endast for avsedda andamal och i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt enligt lokala foreskrifter.
¢ Kontrollera med din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED
PISTOL SET. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a pokyny pro bezpecnost

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET pro modely Walther PPS, PPX a CREED. Tento produkt
byl navrzen tak, aby zlepsil vase schopnosti zamérovani a poskytl vam vétsi jistotu pfi strelbé za rliznych
svételnych podminek. Prosime, peclivé si prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte nadvod k pouziti a dodrzujte vsechny pokyny.

Zajistujte, aby byl produkt pouzivédn pouze osobami starsimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se noSeni a pouzivani strelnych
zbrani.

Pravidelné kontrolujte mifidla na znamky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potieby je vyménte.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou mifidla sprdvné namontovana a pevné drzi na zbrani.

Pri noSeni zbrané vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti zbrani.

Nepouzivejte miridla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jejich funkénost.
Nikdy se nezapomerite ujistit, ze zbran je bezpecnd a prazdna, pokud s ni manipulujete nebo ji pfenasite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miFidel:

o Qdstrante stara mifidla ze zbrané podle pokyn{ vyrobce.

o QOcistéte misto montaze, aby bylo zajisténo spravné uchyceni novych mifidel.

o Namontujte Tru Dot mifidla na zbran podle pokynd vyrobce a zajistéte, aby byla spravné umisténa.
o Ujistéte se, ze mifidla jsou pevné uchycena a nehybna.

2. Pouzivani miridel:

o Pri stfelbé se zamérte na tfi pevné body, které vdm mifidla poskytuiji.
o Vyuzijte samoosvétlené vlastnosti mifidel pro lepsi viditelnost za slabého osvétleni.
o Pokud pouzivate mifidla ve dne, ujistéte se, ze jsou stale viditelna a spravné nastavena.

Pokyny pro likvidaci

¢ Mifidla a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se rozebirat mifidla na soucasti, které by mohly byt nebezpeéné nebo Skodlivé pro zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte prislusné organy nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a data
zakoupeni.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by slouzit
jako ndvod pro bezpecné pouzivani a Udrzbu vaseho Tru Dot FIXED PISTOL SET.
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